S 0 N Y 4-733-266-11(1)
®

||I| Il" | I"” || ”"Il I|| (€:f Setup Guide S|3Y Startguide G0N Beallitasi utmutato
4783266111 ;¥ Guide d'installation @ Installationsvejledning m Ghid de configurare
TeleV| S | on 1258 Guia de configuraciéon Asetusopas (€8 PbKOBOACTBO 3a HACTPOMKa
| \IE Installatiehandleiding Innstillingsveiledning €l;] O6nNYoC eykaTAoTOONG
BJ= Einrichtungshandbuch =B Przewodnik ustawien 1038 Kurulum Kilavuzu
I Guia de configuracdo (@4 Priivodce nastavenim {68 PykoBOACTBO MO yCTaHOBKe
I Guida di installazione 51€ Sprievodca nastavenim /AW MOCiBHUK i3 HaNnaLTyBaHHS

* Only on limited region/country/TV model.

Uniquement pour certaines régions, certains pays ou certains modéles de téléviseur.
SONY p . .
Solo en algunos paises/regiones/modelos de televisor.

Beperkt tot bepaalde regio’s/landen/tv-modellen.

Nur in bestimmten Regionen/Landern bzw. flir bestimmte Fernsehmodelle.

Apenas em determinadas regides/paises/modelos de televisor.
Solo per alcune Regioni/Nazioni/Modelli TV.

Endast for begransad region/land/TV-modell.
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Kun i begrenset region/land/TV-modell.
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KD-49XF87xx / 49XF85xx
KD-43XF87xx / 43XF85xx

Wytacznie w przypadku niektérych regionéw/krajéw/modeli telewizora.
Pouze pro omezené oblasti/zemé/modely televizoru.

Len v obmedzenych oblastiach/krajinach/modeloch TV prijimacov.
Csak egyes régiokban/orszagokban/tv-modellekben.

Numai pentru anumite tari/regiuni/modele de televizor.

Camo 3a onpefeneHn PervoHn/CTPaHN MOAENN TeNeBU30PU.

MOVO O€ TTEPLOPLOUEVES TIEPLOXEC/ XWPES/ LOVTEAQ TNAEOPAONG.
Sadece belirli bolgelerde/ulkelerde/televizyon modellerinde.

TonbKO B ONpeaesieHHbIX PErmoHax/cTpaHax/Moaensx Tenesnsopa.

He B ycCix kpaiHax i perioHax Ta He B yCix MOAensax Tenesi3opis.

1.5N-m/1,5N-m
{15 kgf-cm}

!




Connections See Reference Guide for additional connection information.
Connexions Pour en savoir plus sur les raccordements, consultez le Guide de
référence.

Conexiones Consulte la Guia de referencia para obtener mas informacién sobre

la conexion.

Aansluitingen Raadpleeg de Referentiegids voor extra informatie over de
aansluiting.

Anschlisse Weitere Verbindungsinformationen finden Sie in der
Referenzanleitung.

Ligagées Consulte o Guia de referéncia para informacoes de ligacdo adicionais.
Collegamenti Consultare la Guida di riferimento per ulteriori informazioni sui
collegamenti.

Anslutningar Se Referensmaterial for ytterligare information om anslutningar.
Forbindelser Se Referencevejledningen for at fa yderligere oplysninger.
Liitdnnat Katso tarkemmat liitantatiedot viiteoppaasta.

Tilkoblinger Se Referanseveiledning for mer informasjon om tilkobling.
Potaczenia Patrz Przewodnik uruchamiania w celu uzyskania szczegétowych
informacji na temat podtaczania.

Pripojeni Dalsi informace o pripojeni naleznete v dokumentu Referencni
prirucka.

Pripojenia Dalsie informacie o pripojeni n&jdete v referen¢nej prirucke.
Kapcsolatok Tovabbi csatlakozasi informaciokért tekintse meg a Felhasznaloi
utmutatot.

Conexiuni Consultati documentul Ghid de referinta pentru informatii
suplimentare despre conexiuni.
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Potaczenie internetowe i poufnos¢ danych

Niniejszy produkt nawigzuje potaczenie z Internetem podczas
wstepnej konfiguracji niezwtocznie po podtaczeniu do sieci w
celu potwierdzenia potaczenia internetowego, a nastepnie w
celu skonfigurowania ekranu gtéwnego. W trakcie takiego i
kazdego innego potaczenia internetowego uzywany jest adres
IP. Aby adres IP nie byt w ogdle wykorzystywany, nie nalezy
konfigurowac funkcji bezprzewodowego potaczenia z
Internetem ani podtaczad kabla internetowego. Zapoznaj sie z
informacjami o poufnosci przedstawionymi na ekranach
konfiguracji, aby uzyskac wiecej szczegdétéw na temat
potaczen internetowych.
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Wprowadzenie

Dziekujemy, ze wybrali Paristwo produkt firmy Sony.

Przed przystapieniem do eksploatacji telewizora nalezy doktadnie
zapoznac sie z trescia niniejszej instrukcji oraz zachowac ja do
wykorzystania w przysztosci.

Uwaga

* Przed przystapieniem do eksploatacji telewizora nalezy
zapoznac sie z czescia ,Informacje dotyczace bezpieczeristwa”
(strona 3).

« Zdjecia i ilustracje uzyte w Przewodniku ustawien i w tej
instrukcji majg charakter jedynie pogladowy i moga sie rézni¢
od rzeczywistego produktu.

* Znak ,xx" widoczny obok nazwy modelu odpowiada wartosci
liczbowej powigzanej z projektem, kolorem lub systemem
telewizyjnym.

Mocowanie podstawy do telewizora

Zapoznaj sie z Przewodnikiem ustawiert w gornej czesci

opakowania.

Pomoc

Wiecej informacji o rozwigzywaniu problemoéw i inne
uzyteczne informacje sa dostepne bezposrednio w
telewizorze. Nacisnij HELP na pilocie, aby wyswietlic liste
tematdw lub wyszukac je wedtug stéw kluczowych.

Przewodnik pomocniczy (instrukcja)

Aby uzyskac wiecej informacji, wybierz opcje [Przewodnik
pomocniczy] w menu Pomoc w telewizorze. Mozna réwniez
skorzystac z Przewodnika pomocniczego w komputerze lub na
smartfonie (wiecej informacji na tylnej oktadce).

Lokalizacja etykiety identyfikacyjnej

Etykiety z numerem modelu, datg produkgji (rok i miesiac) oraz
specyfikacja elektryczna znajdujg sie z tytu telewizora lub
opakowania.

W przypadku modeli wyposazonych w zasilacz sieciowy:
Etykiety z numerem modelu i numerem seryjnym zasilacza
sieciowego znajduja sie na spodzie zasilacza sieciowego.

OSTRZEZENIE

ABY UNIKNAC RYZYKA
POZARU, SWIECZKI |

INNE ZRODtA OTWARTEGO
OGNIA NALEZY ZAWSZE
TRZYMAC Z DALA OD
PRODUKTU.



WAZNA UWAGA

Nadzér nad dystrybucja na terytorium RP :
Sony Europe Limited,

The Heights, Brooklands

Weybridge, Surrey, KT 13 OXW

United Kingdom.

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony
Visual Products Inc.

Importer w UE: Sony Europe Limited.
Zapytania do importera w UE dotyczace zgodnosci produktu w

Europie nalezy kierowac do autoryzowanego reprezentanta
producenta, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe

Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia.
Informacja dotyczaca sprzetu
radiowego

Sony Visual Products Inc. niniejszym

oswiadcza, ze typy urzadzen radiowych KD-85XF8596,
KD-75XF8596, KD-65XF8796, KD-65XF8599, KD-65XF8596,
KD-65XF8588, KD-65XF8577, KD-65XF8505, KD-55XF8796,
KD-55XF8599, KD-55XF8596, KD-55XF8588, KD-55XF8577,
KD-55XF8505, KD-49XF8796, KD-49XF8599, KD-49XF8596,
KD-49XF8588, KD-49XF8577, KD-49XF8505, KD-43XF8796,
KD-43XF8599, KD-43XF8596, KD-43XF8588, KD-43XF8577,
KD-43XF8505 sg zgodne z dyrektywga 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: http://www.compliance.sony.de/

Ten sprzet radiowy mozna uzywac w krajach UE bez naruszania
obowiazujgcych wymogdw w zakresie korzystania z urzadzen
radiowych.

Informacja dla klientéw: ponizsze informacje maja zastosowanie
wytacznie do urzadzen w krajach stosujgcych dyrektywy UE.

Z systemu bezprzewodowego telewizora mozna korzysta¢ w
nastepujacych krajach:

AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT,
NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK,
MD, RS, ME, Kosovo

Urzadzenie moze by¢ uzywane w innych krajach poza Europa.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE

Ostrzezenie

Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany na baterie niewtasciwego
typu.

Nie wolno narazac baterii na dziatanie zbyt wysokich temperatur
poprzez ekspozycje na storice, ogien itd. oraz na bardzo niskie
cisnienie powietrza, gdyz mogtoby to spowodowad wybuch lub
wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

Ryzyko zwigzane ze stabilnoscia

Telewizor moze sie przewréci¢, powodujgc powazne obrazenia

lub $mier¢.

Nigdy nie nalezy umieszczac telewizora w niestabilnym miejscu.

Telewizor moze sie przewrdcic¢, powodujac powazne obrazenia

lub $mier¢. Wielu obrazen, szczegoélnie u dzieci, mozna uniknac

stosujac takie proste srodki ostroznosci jak:

« Korzystanie z szafek lub stojakow zalecanych przez producenta
telewizora.

« Korzystanie wytacznie z mebli, ktére moga bezpiecznie
udzwignac telewizor.

* Upewnienie sie, ze telewizor nie wystaje poza krawedz mebli,
na ktorych stoi.

« Nieumieszczanie telewizora na wysokich meblach (np.
kredensach lub szafkach na ksiazki), jesli meble i telewizor nie
sg przymocowane do odpowiedniej konstrukcji wsporczej.

« Nieumieszczanie telewizora na obrusie lub innych materiatach,
ktére moga sie znajdowac pomiedzy telewizorem i meblem, na
ktorym stoi.

* Wyjasnienie dzieciom niebezpieczenstwa zwiazanego ze
wspinaniem si¢ na mebel w celu siegnigcia telewizora lub jego
elementéw sterowania.

W przypadku pozostawienia starego telewizora i przenoszenia go

w inne miejsce, obowigzujg te same wskazéwki.

Montaz i instalacja

Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru, porazenia pragdem
elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub ewentualnych obrazen
ciata, odbiornik TV nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami
podanymi ponizej.

Urzadzenie podtaczone do uziemienia ochronnego instalacji
budynku za pomoca sieci elektrycznej lub przez inne urzadzenie
podtaczone do uziemienia ochronnego i do systemu dystrybucji
telewizji za pomocg kabla koncentrycznego moze w pewnych
okolicznosciach powodowac niebezpieczenstwo pozaru.
Potaczenie do systemu dystrybucji telewizji nalezy z tego powodu
wykonad przez urzadzenie zapewniajace izolacje elektryczna
ponizej okreslonego zakresu czestotliwosci (izolator galwaniczny,
patrz norma EN 60728-11).

Instalacja

« Telewizor powinien by¢ zainstalowany w poblizu tatwo
dostepnego gniazdka.

« Ustaw telewizor na stabilnej, rbwnej powierzchni tak, aby
zapobiec ryzyku jego przewrdcenia i spowodowania obrazen
ciata lub uszkodzenia mienia.

 Zainstaluj telewizor w miejscu, w ktérym nie moze zostac
pociagniety, popchniety lub przewrdcony.

3PL



 Zainstaluj telewizor w taki sposdb, aby podstawa telewizora nie
wystawata poza stojak (nie nalezy do wyposazenia). Jesli
podstawa telewizora wystaje poza stojak, moze to spowodowac
przewrécenie i upadek telewizora, a w efekcie obrazenia
osobiste lub uszkodzenie telewizora.

v N

« Montaz uchwytu na $cianie nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu

instalatorowi.

Ze wzgledéw bezpieczeristwa zaleca sie stosowanie akcesoriow

Sony:

— Uchwyt $cienny SU-WL450 (z wyjatkiem modelu
KD-85/75XF85xx)

¢ Podczas montazu Uchwytu $ciennego do telewizora nalezy
uzywac srub dostarczonych razem z Uchwytem sciennym.
Dostarczone $ruby sg zaprojektowane w sposdb pokazany na
ilustracji w przypadku pomiaru od powierzchni mocujgcej
Uchwytu $ciennego.
Srednica i dtugo$¢ $rub réznia sie w zaleznoéci od modelu
Uchwytu $ciennego.
Stosowanie $rub innych niz dostarczane w komplecie moze
spowodowac uszkodzenia wewnetrzne w odbiorniku TV, jego
upadek, itp.

KD-85/49/43XF85xx, KD-49/43XF87xx

8 mm-12mm

;g U g Sruba (M6)
| I— Uchwyt scienny
Pokrywa tylna telewizora

KD-75/65/55XF85xx, KD-65/55XF87xx

10 mm-13mm

mj I'— Sruba (M6)

Uchwyt scienny

Pokrywa tylna telewizora

4rL

Transport

* Przed rozpoczeciem przenoszenia odbiornika nalezy odtaczy¢
od niego wszystkie kable.

* Do przenoszenia duzego odbiornika TV potrzeba dwéch lub
wiecej 0s6b (trzech lub wiecej w przypadku KD-85XF85xx).

* Przenoszac telewizor w rekach, nalezy go trzymac tak jak na
rysunku. Nie wolno naciskac ekranu ciektokrystalicznego ani
ramy dookota ekranu.

* Przy podnoszeniu lub przenoszeniu telewizora nalezy go dobrze
chwycic¢ od spodu.

KD-85XF85xx

KD-75/65/55XF85xx, KD-65/55XF87xx

* Podczas transportu odbiornik nie powinien by¢ narazony na
wstrzasy mechaniczne i nadmierne wibracje.

* Na czas transportu odbiornika do naprawy lub podczas
przeprowadzki, nalezy zapakowac go w oryginalny karton i
elementy opakowania.



Zabezpieczenie przed przewréceniem

KD-85XF85xx

8 mm-12mm

PP— «a
13-

| SrubaM6 (nie nalezy do
wyposazenia)

=4

A\" 1,5N-m/1,5N-m
{15 kgf-cm}

Przewdd (nie -
nalezy do Sy,

wyposazenia)
Sruba (nie nalezy
do wyposazenia)

KD-75/65/55XF85xx, KD-65/55XF87xx

Przewdd (nie
nalezy do
wyposazenia)

10 mm-13mm

-

Sruba M6 (nie nalezy do

wyposazenia)

Sruba (nie nalezy
do wyposazenia)

1,5N-m/1,5N-m
{15 kgf-cm}




KD-49/43XF87xx, KD-49/43XF85xx

8mm-12mm

-

Sruba M6 (nie nalezy do
wyposazenia)

15N-m/1,5N-m
A‘w {15 kgf-cm}

Przewdd (nie nalezy
do wyposazenia)

Sruba (nie nalezy
do wyposazenia)

Wentylacja

* Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych ani wktadac
zadnych rzeczy do obudowy.

« Wokot odbiornika TV nalezy pozostawic troche wolnej
przestrzeni, tak jak to pokazano na rysunku ponizej.

 Zaleca sie stosowanie oryginalnego Uchwytu sciennego Sony,
aby zapewnic odpowiednig wentylacje.

Instalacja na scianie

0 cl
Pozostawi¢ co najmniej tyle miejsca wokét odbiornika
TV.

Instalacja ze stojakiem

10cm

Pozostawic¢ co najmniej tyle miejsca wokdt
odbiornka TV.

6PL

« Aby zapewnic wtasciwg wentylacje i zapobiec osiadaniu brudu
lub kurzu:

— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV ekranem do gory,
montowac go do géry nogami, odwréconego tytem lub
bokiem.

— Nie nalezy ustawiac¢ odbiornika TV na poétce, dywanie, tézku
lub w szafce.

— Nie nalezy przykrywac odbiornika TV materiatami, np.
zastonami lub innymi przedmiotami, takimi jak gazety itp.

— Nie nalezy instalowac odbiornika tak, jak to pokazano na
rysunkach ponizej.

Obieg powietrza jest zablokowany.

7

Przewdd zasilajacy

Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru, porazenia pradem

elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub ewentualnych obrazen

ciata, z przewodem zasilajgcym i gniazdem sieciowym nalezy
postepowad w nastepujacy sposob:

* Nalezy uzywac wytacznie przewoddw zasilajacych
dostarczonych przez Sony, a nie przez innych dostawcow.

« Wtyczka powinna by¢ catkowicie wtozona do gniazda
sieciowego.

* Odbiornik TV jest przystosowany do zasilania wytacznie
napieciem 220 V - 240 V (prad zmienny).

* W celu zachowania bezpieczenstwa podczas dokonywania
potaczen nalezy wyjac wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka oraz uwazac, aby nie nadepnac na przewdd.

* Przed przystapieniem do serwisowania lub przenoszenia
odbiornika TV nalezy wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka.

* Przew6d zasilajacy powinien znajdowac sie z dala od zrodet
ciepta.

* Nalezy regularnie wyjmowac wtyczke z gniazdka i czysci¢ ja.
Jesli wtyczka jest pokryta kurzem i gromadzi wilgo¢, jej
wtasnosci izolujace moga ulec pogorszeniu, co moze by¢
przyczyng pozaru.

Uwaga

* Dostarczonego w zestawie przewodu zasilajagcego nie nalezy
uzywac do jakichkolwiek innych urzadzen.

* Nalezy uwazac, aby nie przycisnac, nie zgiac¢ ani nie skreci¢
nadmiernie przewodu zasilajacego. Moze to spowodowacd
uszkodzenie izolacji lub urwanie zyt przewodu.

* Nie nalezy przerabiac przewodu zasilajacego.

« Na przewodzie zasilajacym nie nalezy ktasc ciezkich
przedmiotow.

« Podczas odtaczania nie wolno ciggnac za sam przewod.

« Nie nalezy podtaczac zbyt wielu urzadzen do tego samego
gniazda sieciowego.

* Nie nalezy uzywac gniazd sieciowych stabo trzymajacych
wtyczke.

UWAGA DOTYCZACA ZASILACZA SIECIOWEGO
(wytacznie modele z zasilaczem sieciowym w
zestawie)

Ostrzezenie

W celu ograniczenia ryzyka pozaru lub porazenia pradem nie

wystawiac tego urzadzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci.

W celu ograniczenia ryzyka pozaru lub porazenia pradem nie

umieszczad na tym urzadzeniu obiektéw wypetnionych woda,

takich jak wazony. Nie instalowac urzadzenia w ograniczonej

przestrzeni, takiej jak np. potka na ksigzki.

« Nalezy sie upewni¢, ze gniazdko sieciowe znajduje sie w poblizu
urzadzenia i jest tatwo dostepne.

* Nalezy uzywac dotaczonego do zestawu zasilacza sieciowego i
przewodu zasilajacego.



« Nie nalezy uzywac zadnego innego zasilacza sieciowego, gdyz
moze to spowodowad awarie.

« Zasilacz sieciowy nalezy podtaczac do tatwo dostepnego
gniazdka sieciowego.

* Nie owija¢ przewodu zasilajacego wokét
zasilacza sieciowego. Zyly przewodu moga \ V’M
ulec przerwaniu, co moze spowodowac N
nieprawidtowe dziatanie odbiornika. %}

* Nie dotykac zasilacza sieciowego mokrymi
dtorimi.

« Jesli stwierdzone zostanie nieprawidtowe dziatanie zasilacza
sieciowego, nalezy go natychmiast odtaczy¢ od gniazdka
sieciowego.

* Telewizor pozostaje podtgczony do zasilania tak dtugo, jak jest
podtaczony do gniazdka sieciowego, nawet jesli sam telewizor
jest wytaczony.

* Poniewaz zasilacz sieciowy nagrzewa si¢ podczas
dtugotrwatego uzytkowania, dotykajac go dtonig, mozna
odczuc ciepto.

Niedozwolone uzycie

Odbiornika TV nie nalezy instalowac oraz eksploatowac¢ w
miejscach, warunkach lub okolicznosciach, jakie opisano ponizej.
Niezastosowanie sie do ponizszych zalecert moze prowadzi¢ do
wadliwej pracy odbiornika, a nawet pozaru, porazenia praqdem
elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub obrazen ciata.
Miejsce:

* Odbiornika TV nie nalezy montowac na zewnatrz pomieszczen
(w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych), nad brzegiem morza, na statku lub innej
jednostce ptywajacej, w pojezdzie, w instytucjach ochrony
zdrowia, w miejscach niestabilnych lub narazonych na dziatanie
wody, deszczu, wilgoci lub dymu.

Warunki:

* Nie nalezy umieszczac telewizora w miejscach goracych,
wilgotnych lub nadmiernie zapylonych; w miejscach, w ktérych
do wnetrza moga dostawac sie owady; w miejscach, w ktérych
moze by¢ narazony na dziatanie wibracji mechanicznych lub w
poblizu przedmiotéw palnych (Swieczek itp.). Odbiornik TV
nalezy chroni¢ przed zalaniem i nie stawia¢ na nim zadnych
przedmiotéw wypetnionych woda, np. wazondw.

Okolicznosci:
* Dotykanie mokrymi rekoma, przy zdjetej obudowie, lub
uzywanie z akcesoriami, ktore nie s zalecane przez producenta.
W czasie burz z wytadowaniami atmosferycznymi nalezy wyjac
wtyczke przewodu zasilajagcego telewizora z gniazdka i odtaczy¢
przewod antenowy.

Instalacja telewizora z obudowa
wystajaca na otwartg przestrzen. Moze
to powodowac uderzanie w telewizor
przez osoby lub przedmioty oraz
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

* Umieszczanie telewizora w miejscach
wilgotnych lub zakurzonych oraz
miejscach, w ktérych wystepuje dym
zawierajacy czasteczki thuszczu lub
para (w poblizu ptyt kuchennych lub
nawilzaczy). Moze to spowodowac
pozar, porazenie pradem lub odksztatcenia obudowy.

* Instalacja telewizora w miejscach narazonych na dziatanie
wyzszych temperatur, takich jak miejsca bezposrednio
oswietlane przez promienie storica, potozone w poblizu
grzejnika lub nawiewu ogrzewania. W takich warunkach moze
dojs¢ do przegrzania telewizora, a w konsekwencji do
zdeformowania obudowy i/lub awarii samego urzadzenia.

* Telewizor znajdujacy sie w szatni jacuzzi
albo tazni publicznej moze zostac
uszkodzony przez unoszace sie w
powietrzu czasteczki siarki i inne.

* Aby zapewnic najlepszg jakos¢ obrazu,
nie nalezy wystawiac ekranu na
bezposrednie oswietlenie lub dziatanie
promieni stonecznych.

* Nie przenosi¢ urzadzenia z zimnego do cieptego
pomieszczenia. Gwattowna zmiana temperatury moze
powodowac skraplanie wilgoci. Moze to pogorszy¢ jakos¢
obrazu na telewizorze lub koloréw. W takiej sytuacji przed
wiaczeniem telewizora nalezy poczekad na catkowite
odparowanie wilgoci.

Kawatki szkta lub uszkodzenia:

« W odbiornik nie nalezy rzucac¢ zadnymi przedmiotami. Moze to
spowodowac uszkodzenie szkta ekranu i prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

* W przypadku pekniecia powierzchni ekranu lub obudowy
telewizora, przed dotknieciem odbiornika nalezy wyjac wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazdka. Moze to réwniez
powodowac porazenie pragdem elektrycznym.

Gdy odbiornik TV nie jest uzywany

* Majac na uwadze kwestie ochrony Srodowiska i
bezpieczeristwa, zaleca sie odtgczenie odbiornika od zrodta
zasilania, jesli nie bedzie on uzywany przez kilka dni.

* Poniewaz wytaczenie odbiornika telewizyjnego nie powoduje
odciecia zasilania, w celu catkowitego wytaczenia urzadzenia
nalezy wyciagnac wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda
sieciowego.

« Niektore odbiorniki moga by¢ wyposazone w funkcje
wymagajace pozostawienia ich w trybie czuwania.

Zalecenia dot. bezpieczenstwa dzieci

« Nie nalezy pozwala¢, aby na odbiornik TV wspinaly sie dzieci.
« Mate akcesoria nalezy przechowywac z dala od dzieci tak, aby
uniknac ryzyka ich przypadkowego potkniecia.

Co robi¢ w przypadku wystapienia
problemow...

W przypadku wystapienia jednego z ponizszych problemoéw
nalezy bezzwtocznie wytaczy¢ odbiornik TV oraz wyjac wtyczke
zasilajaca z gniazdka sieciowego.

Nalezy zwrdcic sie do sprzedawcy lub punktu serwisowego firmy
Sony z pros$ba o sprawdzenie odbiornika przez
wykwalifikowanego serwisanta.

W przypadku:

* Uszkodzenia przewodu zasilajgcego.

* Gniazd sieciowych stabo trzymajacych wtyczke.

* Uszkodzenia odbiornika w wyniku jego upuszczenia lub
uderzenia.

« Dostania sie do wnetrza odbiornika cieczy lub przedmiotéw
obcych.

Informacje o temperaturze telewizora LCD

Gdy telewizor LCD jest uzywany przez dtuzszy czas moze dojs¢ do
rozgrzania sie miejsc wokot panelu. Po dotknieciu dtonig tych
miejsc mozna poczu¢, ze sg gorace.

Srodki ostroznosci

Ogladanie telewizji

« Program telewizyjny powinien by¢ ogladany w pomieszczeniu o
umiarkowanym os$wietleniu, poniewaz ogladanie go w stabym
Swietle lub przez dtuzszy czas jest meczace dla oczu.

* Podczas korzystania ze stuchawek nalezy unika¢ nadmiernego
poziomu gtosnosci ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia stuchu.
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Ekran LCD

¢ Chociaz ekran LCD zostat wykonany z wykorzystaniem
technologii wysokiej precyzji, dzieki ktorej aktywnych jest ponad
99,99 % pikseli, na ekranie moga pojawiac sie czarne plamki lub
jasne kropki (w kolorze czerwonym, niebieskim lub zielonym).
Jest to jednak wiasciwos¢ wynikajaca z konstrukgji ekranu LCD i
nie jest objawem usterki.

« Nie wolno naciskac ani drapac przedniego filtru, a takze ktas¢ na
odbiorniku TV zadnych przedmiotéw. Moze to spowodowac
zaktdcenia obrazu lub uszkodzenie ekranu LCD.

o Jesli odbiornik TV jest uzywany w zimnym miejscu, na obrazie
moga wystapic plamy lub obraz moze stac sie ciemny. Nie jest
to oznaka uszkodzenia telewizora. Zjawiska te zanikajg w miare
wzrostu temperatury.

« Diugotrwate wyswietlanie obrazéw nieruchomych moze
spowodowacd wystapienie obrazéw wtérnych (tzw. zjawy). Moga
one znikna¢ po krotkiej chwili.

« Ekran i obudowa nagrzewaja sie podczas pracy telewizora. Nie
jest to oznaka uszkodzenia urzadzenia.

« Ekran LCD zawiera niewielkg ilos¢ ciektych krysztatéw. Podczas
utylizacji nalezy przestrzegac lokalnych zalecen i przepiséw.

Obchodzenie sie z powierzchnia ekranu/
obudowa odbiornika TV i ich czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wyjac wtyczke

przewodu zasilajacego z gniazdka.

Aby uniknac pogorszenia stanu materiatu lub powtoki ekranu

odbiornika, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi srodkami

ostroznosci.

* Aby usunac kurz z powierzchni ekranu/obudowy, nalezy

wytrze¢ go delikatnie za pomoca miekkiej Sciereczki. Jesli nie

mozna usuna¢ kurzu, nalezy wytrzec ekran za pomoca miekkiej

Sciereczki lekko zwilzonej rozciericzonym roztworem

delikatnego detergentu.

Nie wolno spryskiwac odbiornika TV woda

ani detergentem. Ciecz moze przedostac sie

przez spdd ekranu lub elementy zewnetrzne

do $rodka odbiornika i spowodowac jego

uszkodzenie.

Nie nalezy uzywac szorstkich gabek,

Srodkéw czyszczacych na bazie zasad lub

kwasdw, proszkéw do czyszczenia ani lotnych

rozpuszczalnikdéw, takich jak alkohol, benzyna, rozciericzalnik

czy $rodek owadobojczy. Uzywanie takich srodkéw lub

dtugotrwaty kontakt z guma lub winylem moze spowodowac

uszkodzenie powierzchni ekranu lub obudowy.

Nie dotykaj telewizora, gdy masz rece pokryte dowolng

substancja chemiczng, np. kremem do rgk lub kremem do

opalania.

* Aby zapewnic¢ wtasciwg wentylacje, zaleca sie okresowo
odkurzac otwory wentylacyjne.

* Regulacje kata nachylenia odbiornika nalezy wykonywac
powolnym ruchem tak, aby odbiornik nie spadt lub nie zsunat
sie z podstawy pod telewizor.

Urzadzenia opcjonalne

* W poblizu odbiornika TV nie nalezy umieszczac urzadzen
dodatkowych lub urzadzen emitujacych promieniowanie
elektromagnetyczne. Moze to spowodowac zaktdcenia obrazu
i/lub dzwieku.

* Ten sprzet zostat sprawdzony i zatwierdzony w zakresie
zgodnosci z ograniczeniami wytyczonymi w Dyrektywie EMC
przy dtugosci sygnatowego przewodu taczacego mniejszej niz 3
metry.

« Ten sprzet zostat sprawdzony i zatwierdzony w zakresie
zgodnosci z ograniczeniami wytyczonymi w Dyrektywie EMC
przy dtugosci przewodu RF mniejszej niz 30 m w przypadku
zt3cz telewizji naziemnej/satelitarnej/kablowej.
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Zalecenie dotyczace wtyku typu F

Dtugosc czesci przewodu wewnetrznego wystajacej z czesci
potaczeniowej nie moze przekracza¢ 1,5 mm.

i maks. 7 mm

!
maks. 1,5 mm

(rysunek przedstawiajacy wtyk typu F)

Funkcje komunikacji bezprzewodowej

« Nie nalezy uzywac produktu w poblizu sprzetu medycznego
(rozruszniki serca itd.), gdyz moze to skutkowac wadliwym
dziataniem tego sprzetu.

* To urzadzenie wysyta i odbiera sygnat zakodowany. Tym
niemniej nalezy dbac o to, aby nie zostat on przechwycony
przez niepowotane osoby. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
ewentualne problemy wynikajace z takich zdarzen.

« Ten sprzet nalezy zainstalowac i obstugiwac zachowujac
odlegtosc co najmniej 20 cm pomiedzy jego anteng i ciatem.

Zalecenie dotyczace obstugi pilota

« Przy wktadaniu baterii do pilota zachowac wtasciwa
biegunowosc.

« Nie nalezy uzywac réznych typow baterii jednoczesnie ani
taczy¢ starych baterii z nowymi.

« Zuzyte baterie nalezy utylizowac w sposob nieszkodliwy dla
$rodowiska naturalnego. W niektdrych regionach sposéb
utylizacji zuzytych baterii moga regulowac stosowne przepisy.
Nalezy skontaktowac sie w tej sprawie z lokalnymi wtadzami.

* Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z pilotem. Nie nalezy nim rzucac,
chodzi¢ po nim, ani wylewac na niego zadnych ptynow.

* Nie nalezy ktas¢ pilota w poblizu zrédet ciepta lub w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Chronic je przed wilgocia.

Utylizacja telewizora

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych krajach
stosujgcych wtasne systemy
zbiorki)

_ Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno sie go

dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w celu recyklingu. Odpowiednie
zagospodarowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
zagrozeniom dla srodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby
dojs$¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling materiatéw pomaga chroni¢ zasoby
naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na
temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z
lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi sie zagospodarowywaniem odpadow lub ze
sklepem, w ktdérym zakupiono produkt.



Pozbywanie sie zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych krajach
majacych wiasne systemy zbiorki)
Ten symbol umieszczony na baterii lub na
opakowaniu oznacza, ze bateria dostarczona z
tym produktem nie moze by¢ traktowana jako
odpad komunalny. W przypadku niektorych rodzajow baterii
symbol ten moze by¢ stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbol chemiczny otowiu (Pb) stosuije sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,004 %
otowiu. Odpowiednie zagospodarowanie zuzytych baterii
zapobiega potencjalnym zagrozeniom dla srodowiska i zdrowia
ludzi, do ktérych mogtoby doj$¢ w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sie z odpadami tego rodzaju. Recykling materiatéw
pomaga chronic zasoby naturalne. W przypadku produktow, w
ktérych ze wzgledu na bezpieczenistwo, poprawne dziatanie lub
integralnos¢ danych wymagane jest state podtaczenie do baterii,
wymiane zuzytej baterii nalezy zleci¢ wytacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji serwisowej. Aby miec
pewnos¢, ze bateria bedzie wiasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ produkt do odpowiedniego punktu zbidrki. W
odniesieniu do wszystkich pozostatych zuzytych baterii prosimy o
zapoznanie sie z rozdziatem instrukcji obstugi produktu o
bezpiecznym demontazu baterii. Zuzytg baterie nalezy dostarczy¢
do odpowiedniego punktu zbidrki. W celu uzyskania bardziej
szczegdtowych informacji na temat recyklingu tej baterii nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego,
ze stuzbami zajmujgcymi sie zagospodarowywaniem odpadéw
lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt lub baterie.
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Podzespoly i elementy sterowania

Elementy sterowania i wskazniki
KD-85/75/65/55XF85xx, KD-65/55XF87xx

Vmmam

KD-49/43XF87xx, KD-49/43XF85xx

& (Wiacznik) /+/- [2] Czujnik pilota zdalnego sterowania* /

Gdy telewizor jest wytaczony,

Naciénij O, aby go wigczy¢.

Gdy telewizor jest wtaczony,

Naciénij i przytrzymaj przycisk O, aby
wytaczyc zasilanie.

Naci$nij kilkakrotnie przycisk ), aby zmieni¢
funkcje, a nastepnie nacisnij przycisk + lub -,
aby:

e Regulacja gtosnosci.

o Wybor kanatu.

o Wybor zrédta sygnatu dla telewizora.

‘|OPL

Czujnik swiatta* / Dioda LED
Diody sg wiaczone lub migajg zgodnie z
aktualnym stanem TV.
Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w
Przewodniku pomocniczym.
* Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw w poblizu
czujnika.



Korzystanie z pilota

Opis pilota

Ksztatt, rozktad, dostepnosc i dziatanie funkcji przyciskéw pilota moga sie ré6zni¢ w zaleznosci od

regionu/kraju/modelu telewizora.

MIC

[1] -5)/® (Wybér wejscia/zatrzymanie
strony)
W trybie TV: wyswietlanie i wybieranie
zrédta sygnatu wejsciowego.
W trybie tekstowym: zatrzymanie biezgcej
strony.

& (Czuwanie)
Witgczanie lub wytgczanie telewizora (tryb
czuwania).

DIGITAL/ANALOG
Przetgczanie trybu analogowego i
cyfrowego.

2 & (Mikrofon)
° Wyszukiwanie gtosowe.
(Przyktadowo: wyszukiwanie tresci za
pomoca polecen gtosowych).

B EXT.BOX MENU

Wyswietlanie menu podtaczonego

urzadzenia zewnetrznego (dekoder

telewizji kablowej/satelitarnej).

o W przypadku modelow z
urzadzeniem IR Blaster podiacz i
skonfiguruj urzadzenie IR Blaster
(strona 14).

¢ Gdy urzadzenie IR Blaster nie jest
podtaczone lub nie zostato
dostarczone, menu urzadzenia
zewnetrznego mozna wyswietli¢ w
przypadku urzadzen zgodnych z
HDMI CEC.

+/%/«/*%/(%) (Panel nawigacyjny
D-Pad)

Nawigacja w menu ekranowym i
wybér opcji.

v

Przetacz sie na kanat lub wejscie
telewizyjne i wyswietl pasek menu
telewizora.

TV/RADIO

Przetgczanie miedzy kanatami telewizyjnymi
i stacjami radiowymi.

EXIT

Powrét do poprzedniego ekranu lub wyjscie
z menu. Gdy dostepna jest ustuga aplikacji
interaktywnych, nacisniecie przycisku
powoduje zamkniecie ustugi.

Przyciski numeryczne
@/ (Wyswietlanie informacji/tekstu)

Wyswietlanie informacji.
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& (Tekst)
Wyswietlanie informacji tekstowych.

Google Play
Dostep do ustugi online ,Google Play”.

NETFLIX (Wytacznie w przypadku
niektérych regionow/krajéw/modeli
telewizora)

Dostep do ustugi online ,NETFLIX".

Kolorowe przyciski
Wykonuja dang funkcje w okreslonym
czasie.

[4] ACTION MENU
Wyswietlanie listy funkcji kontekstowych.

GUIDE/EH
Wyswietlanie cyfrowego przewodnika po
programach.

APPS
Dostep do roznych ustug i aplikacji.

BACK/ <4
Powrét do poprzedniego ekranu.

HOME

Wyswietlanie menu gtéwnego telewizora.

[5] =1 +/- (Gtosnosc)
Regulacja gtosnosci.

- (Przejscie)

Umozliwia przechodzenie miedzy dwoma
kanatami lub wejsciami. W telewizorze sg
naprzemiennie wybierane kanaty/wejscia
biezgce i ostatnie wybrane.

oX (Wyciszanie)

Wyciszenie dzwieku. Ponownie nacisniecie

wytacza wyciszenie.

PROG +/-/Ga/EY
W trybie TV: wybor kanatu.

W trybie tekstowym: wybor nastepnej (Ea)

lub poprzedniej (W) strony.

[6] AUDIO
Zmiana jezyka aktualnie ogladanego
programu.

<</P/>p>/la/11/>>1/R
Obstuga multimediéw w telewizorze i w

podtaczonym zgodnym urzadzeniu BRAVIA

Sync.

12PL

& (Tryb napiséw)
Wtgczanie/wytaczanie napisow (gdy funkcja
jest dostepna).

HELP

Wyswietlanie menu pomocy. Z tego
poziomu mozna uzyskac dostep do
Przewodnika pomocniczego.

@ REC
Zapisanie biezacego programu za pomoca
funkcji nagrywania na dysku twardym USB.

TITLE LIST
Wyswietlanie listy tytutow.



Schemat podtaczen

Wiecej informacji dotyczacych potaczen mozna znalez¢ w Przewodniku pomocniczym, naciskajac
przycisk HELP na pilocie.

Cyfrowy aparat
=) fotograficzny / kamera
H przenosna / nosniki
pamieci USB
Stuchawki / zestaw audio /

Modut dostepu
warunkowego <= = Cm— Scl;?rWOOfer .
3. owy apara

— fotograficzny / kamera
== przenos$na / nosniki

pamieci USB / dysk twardy
usB

4-@@— Urzadzenie HDMI

ey

@ﬂﬂD— Zestaw audio z
urzadzeniem ARC / HDMI

77 ® e H E
) H i ﬁﬂﬂD— Urzadzenie HDMI
.. |
l o s | U
— — IR BLASTER
[=1| (IS L o ] ﬁmﬂm IR Blaster
LAN &%
<= ==— Router
<14mm {1
Magnetowid / sprzet do gier wideo / -1- -E
odtwarzacz DVD / kamera przenosna / @ T
urzadzenie zewnetrzne*? T @— 5?2;1' Z/ei?;ezr:v /n e
«
%5_\ Satelita
o

<14 mm I:%@:ﬂﬂ]-

(OPTICAL) 1
DIGITALG> Homi
AUDIO 0UT IN
4 PC
a a
Odtwarzacz DVD Zestaw audio Urzadzenie
wyposazony w wyjscie  wyposazone w wejscie HDMI

komponentowe optycznego przesytu
sygnatu audio
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77 CAM (modut dostepu

warunkowego)

e Zapewnia dostep do ptatnych ustug TV.
Szczegodty zawarto w instrukcji obstugi
modutu CAM.

* Karty smart card nie nalezy bezposrednio

podtaczac do ztgcza TV CAM. Karte nalezy

najpierw umiesci¢ w module dostepu
warunkowego dostarczonym przez
autoryzowanego sprzedawce.

Moduty CAM nie sg obstugiwane w

« HDMI IN 3 ARC (kanat zwrotny audio)
Podtacz zestaw audio do HDMI IN 3, aby
doprowadzic¢ dzwiek telewizora do
zestawu audio. Zestaw audio obstugujacy
HDMI ARC umozliwia przesytanie sygnatu
wideo do telewizora oraz odbieranie
sygnatu audio z telewizora za pomocga
tego samego kabla HDMI. Jesli zestaw
audio nie obstuguje HDMI ARC, konieczne
jest dodatkowe potgczenie DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL).

niektérych krajach/obszarach.
Szczegdtowych informacji udzielaja
autoryzowani sprzedawcy.

Komunikat CAM moze zostac¢ wyswietlony
po wybraniu programu cyfrowego po
zakonczeniu korzystania z funkcji
przegladania filméw w Internecie.

IR BLASTER*3
¢ Do sterowania urzagdzeniem zewnetrznym
(np. dekoderem telewizji kablowej/
satelitarnej) mozna uzywac pilota Sony.
Podtacz kabel IR Blaster (*3) do portu IR
Blaster telewizora. Umies¢ jedng lub obie
koncéwki w sposob przedstawiony nizej.

¢ W celu konfiguracji potgczenia IR Blaster
ztgcza USB 1. nacisnij HOME i wybierz [Ustawienia] —

e Dysk twardy USB nalezy podtgczyc do [Zewnetrzne wejscia] — [Konfiguracja IR
portu USB 3 (niebieski). Blaster].

[2] «<> USB 1/2, sS<> USB 3 (HDD REC)*3
e Podtgczenie duzego urzadzenia USB moze
zaktécic prace innych podtaczonych
urzadzen w poblizu.
¢ Duze urzadzenia USB nalezy podtaczac do

AUDIO OUT >/}

¢ Obstuguje wytacznie 3-biegunowe
miniaturowe wtyczki stereo typu minijack.

¢ Aby dZwiek z telewizora odtwarzac za
pomocg podtaczonego sprzetu audio,
nacisnij przycisk HOME. Wybierz pozycje
[Ustawienia] — [DZwiek] — [Wyscie podwojnego tunera, z wyjatkiem
stuchawkowe/audio] wskaz zgdana dystrybucji za pomoca pojedynczego
pozycje. kabla EN50494.

[6] T (Wejscie RF), A (Wejscie satelitarne)
¢ Podtaczenia sygnatu naziemnego/
kablowego i satelitarnego. Kolejnos¢
podtgczen: SUB. — MAIN — Antena
¢ Gniazdo SUB. nalezy podtgczyc wytacznie,
jezeli wykorzystywany jest tryb

*1 Urzadzenia monofoniczne nalezy podtaczac¢ do
gniazda audio L (MONO).

*2 W przypadku urzagdzenia zewnetrznego majacego
tylko wyjscie SCART AV OUT uzyj adaptera
SCART-RCA i przedtuzacza kabla analogowego.

*3 Wyltacznie w przypadku niektérych regiondw/
krajow/modeli telewizora.

[4] HDMI IN 1/2/3/4
¢ Interfejs HDMI pozwala na przesytanie
cyfrowego sygnatu wideo i audio
pojedynczym kablem.
1

<12mm
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Montaz telewizora na scianie

Uzywanie opcjonalnego Uchwytu sciennego

Instrukcja obstugi tego telewizora zawiera czynnosci przygotowania telewizora do zawieszenia na
$cianie.

Do klientow:

Ze wzgledu na ochrone produktu i zapewnienie bezpieczenstwa firma Sony zaleca, aby montaz tego
telewizora byt wykonywany przez przedstawicieli firmy Sony lub licencjonowanych wykonawcéw. Nie
prébowac wykonywac montazu samodzielnie.

Do dystrybutoréw firmy Sony i licencjonowanych wykonawcow:
Zwracac uwage na bezpieczenstwo podczas montazu, konserwacji okresowej i sprawdzania tego
produktu.

Do zamontowania tego produktu wymagane jest odpowiednie doswiadczenie, szczegdlnie w celu oceny,
czy $ciana jest odpowiednio wytrzymata, aby uniesc¢ ciezar telewizora. Nalezy powierza¢ montaz tego
produktu na scianie przedstawicielom firmy Sony lub licencjonowanym wykonawcom i zwracac¢ uwage na
bezpieczenstwo podczas montazu. Firma Sony nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub
obrazenia spowodowane nieprawidtowa obstuga lub montazem.

Za pomoca Uchwytu $ciennego SU-WL450 (nie nalezy do wyposazenia) (Z wyjatkiem modelu
KD-85/75XF85xx) telewizor mozna zamontowac na scianie.

Podczas montazu Uchwytu $ciennego korzystac rowniez z Instrukgcji obstugi i Instrukcji montazu
dostarczonych z Uchwytem $ciennym.

Uwaga

¢ Przechowywac wykrecone sruby w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Aby uniknac uszkodzenia powierzchni ekranu LCD podczas demontazu podstawy telewizora, umiesc telewizor

ekranem w dét na ptaskiej i stabilnej powierzchni pokrytej grubym i miekkim materiatem. (tylko KD-49/43XF87xx,
KD-49/43XF85xx)

AN

Aby uzyskad instrukcje montazu Uchwytu $ciennego, zobacz Informacje dotyczace montazu (Uchwyt $cienny) na
stronie produktu swojego modelu telewizora.
www.sony.eu/support/

Odkrec $ruby z tylnego panelu telewizora.
KD-65/55XF87xx, KD-65/55XF85xx KD-49/43XF87xx, KD-49/43XF85xx
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Aby odczepic¢ podstawe od telewizora (tylko KD-49/43XF87xx, KD-49/43XF85xXx)

Tylko model KD-85/75XF85xx

Telewizor mozna zamontowac na Uchwycie $ciennym (nie nalezy do wyposazenia) zaraz po wyjeciu z
opakowania.
Przed podtaczeniem przewodoéw nalezy przygotowac telewizor do zamontowania Uchwytu $ciennego.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo produktu oraz uzytkownika firma Sony zaleca, aby montaz
telewizora na scianie byt wykonywany przez wykwalifikowanych monteréw. Nie prébowac
wykonywadé montazu samodzielnie.

* Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z Uchwytem sciennym dla danego modelu. Do
zamontowania tego telewizora wymagane jest odpowiednie doswiadczenie, szczegdlnie w celu
oceny, czy $ciana jest odpowiednio wytrzymata, aby unies¢ ciezar telewizora.

« Nieuzywane Sruby i podstawe nalezy przechowywad w bezpiecznym miejscu z przeznaczeniem do
zamontowania w przysztosci. Sruby nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

1 Odkrec $ruby z tylnego panelu telewizora.
KD-85XF85xx KD-75XF85xx
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2 Przymocuj Uchwyt $cienny (nie nalezy do wyposazenia) za pomoca srub (nie naleza do
wyposazenia).

KD-85XF85xx

—— Uchwyt Scienny (nie nalezy
do wyposazenia)

e——— Sruba (nie nalezy do
wyposazenia)

—— Uchwyt Scienny (nie nalezy
do wyposazenia)

% \3%0— Sruba (nie nalezy do

wyposazenia)

Uwaga
o W przypadku stosowania wkretarki ustaw moment dokrecenia na ok. 1,5 N-m {15 kgf-cm}.
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3 Odtacz podstawe od telewizora.

KD-85XF85xx
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Rozwigzywanie problemow

W celu rozwigzania ogélnych problemow, takich
jak: czarny ekran, brak dZzwieku, zawieszony
obraz, brak reakcji telewizora lub utrata sygnatu
sieciowego, wykonaj nastepujace czynnosci.

1 Uruchom telewizor ponownie, naciskajac
przycisk zasilania na pilocie, az zostanie
wyswietlony komunikat. Telewizor zostanie
uruchomiony. Jesli telewizor nie zostanie
uruchomiony ponownie, sprobuj odtaczyc
telewizor od przewodu sieciowego na dwie
minuty, a nastepnie ponownie go podtgczyc.

2 Zapoznaj sie z menu Pomoc, naciskajac
przycisk HELP na pilocie.

3 Podtacz telewizor do Internetu i wykonaj
aktualizacje oprogramowania.

4 Odwiedz strone wsparcia firmy Sony
(informacje zapewnione na pokrywie tylnej).

W przypadku wyswietlenia komunikatu
[Dostepna jest nowa aktualizacja
oprogramowania TV...].

Firma Sony zdecydowanie zaleca aktualizacje
oprogramowania poprzez wybranie opcji
[Aktualizuj teraz]. Te aktualizacje
oprogramowania ulepszajg wydajnos¢
telewizora lub umozliwiajg dodanie nowych
funkgji.

Zostanie wyswietlony ponizszy ekran z
komunikatem [Updating...] (Aktualizowanie...) i
dioda LED bedzie migac na biato podczas
aktualizacji oprogramowania.

() Updating...

1>

Nie nalezy odtgczac przewodu zasilajacego
podczas aktualizacji oprogramowania. W
przeciwnym razie aktualizacja moze nie zostac
ukonczona, co moze spowodowac wadliwe
dziatanie oprogramowania. Aktualizacja
oprogramowania moze potrwac do 15 minut.

Gdy telewizor zostanie podtaczony, przez
pewien czas moze sie nie wtaczy¢ pomimo
naciskania przycisku zasilania na pilocie lub
telewizorze.

Uruchomienie systemu wymaga troche czasu.
Nalezy odczekac jedng minute, nastepnie
sprébowac wiaczyc telewizor ponownie.

Problemy i rozwigzania

Jesli dioda LED miga na czerwono.

« Policz ile razy dioda zamiga (czas odstepu wynosi
trzy sekundy).
Uruchom telewizor ponownie, odtgczajac
przewdd zasilania telewizora na dwie minuty, a
nastepnie ponownie wtgcz telewizor.
Jesli problem nie zniknie, odtacz przewod
sieciowy i skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca
lub punktem serwisowym firmy Sony, zgtaszajac,
ile razy migata dioda LED.

Brak mozliwosci odbioru ustugi naziemnej/

kablowej.

* Sprawdz podtaczenie anteny/kabla i ustawienia
wzmacniacza.

e Wybierz ustuge naziemna/kablowa, naciskajac
przycisk DIGITAL/ANALOG na pilocie. Jesli nie
zostata wyswietlona ustuga nadawania, nacisnij
TV, a nastepnie nacisnij DIGITAL/ANALOG.

¢ Sygnat naziemny moze by¢ przyttumiony, jesli w
poblizu odbierany jest inny silny sygnat. Ustaw
opcje [LNA (Kan. ---)] na [Wyt.] w sekcji ustawien
strojenia cyfrowego.

e W przypadku przeniesienia telewizora do innego
budynku lub préby odbioru nowych ustug
wyszukaj ustuge wybierajac opcje
[Programowanie cyfrowe].

Brak mozliwosci odbioru ustugi satelitarnej.

» Sprawdz podtgczenie kabla anteny satelitarnej.

* W przypadku wyswietlenia komunikatu [Brak
sygnatu. Wykryto przecigzenie LNB...] odtgcz
przewdd sieciowy. Nastepnie sprawdz, czy kabel
anteny satelitarnej nie jest uszkodzony, oraz czy
nie nastapito zwarcie przewodu sygnatu
satelitarnego w ztaczu satelitarnym.

Pilot nie dziata.
* Wymien baterie.

Przycisk EXT.BOX MENU na pilocie nie dziata.

¢ Podtacz i skonfiguruj urzadzenie IR Blaster
(wytacznie w przypadku modeli z urzadzeniem IR
Blaster dotaczonym do zestawu) (strona 14).

» Podtacz urzadzenie zgodne z HDMI CEC (z
wyjatkiem modeli z urzagdzeniem IR Blaster
dotfaczonym w zestawie) i zmien ustawienie na to
wejscie.
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Zapomniano hasta do blokady rodzicielskiej

transmisji.

¢ Wprowadz numer 9999 jako kod PIN i wybierz
opcje [Zmien kod PIN].

Otoczenie telewizora moze sie nagrzac.
« Jesli telewizor jest uzywany przez dtuzszy czas,
jego otoczenie moze sie nagrzac. Po dotknieciu

dtonig tych miejsc mozesz poczu¢, ze sg gorace.

20PL

|
Dane techniczne

System

System panelu
Panel z wyswietlaczem ciektokrystalicznym (LCD),
Podswietlenie LED

System TV
W zaleznosci od kraju / wybranego regionu /
modelu telewizora
Analogowy: B/G, D/K, |
Cyfrowy: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*
Satelita*: DVB-S/DVB-S2
System koloréw
PAL/ SECAM/ NTSC3.58 (tylko wideo)/ NTSC4.43
(tylko wideo)
Zakres kanatéw
W zaleznosci od kraju / wybranego regionu /
modelu telewizora
Analogowy: UHF/VHF/kabel
Cyfrowy: UHF/VHF/kabel
Satelita*: czestotliwos¢ 950-2 150 MHz
Wyjscie dzwieku
TOW+10W
Technologia bezprzewodowa
Protokot IEEE802.11ac/a/b/g/n
(Protokot IEEE802.11ac moze nie by¢ dostepny w
niektérych krajach/regionach).
Bluetooth wer. 4.1

Pasma czestotliwosci

Bezprzewodowa sie¢ LAN
(IEEE 802.11ac/a/b/g/n)

Zakres czestotliwosci Moc wyjsciowa

2400-2 483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5 250 MHz <23,0dBm
5250-5 350 MHz <20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5 850 MHz <13,9dBm

Bluetooth

Zakres czestotliwosci Moc wyjsciowa

2400-2 483,5 MHz <10,0 dBm




RMF-TX311E/TX310E/TX221ES

Bluetooth

Zakres czestotliwosci Moc wyjsciowa

2400-2 483,5 MHz <10,0 dBm

Wersja oprogramowania
TV:PKG_.____.___EUA
Nacisnij przycisk HELP na pilocie, aby sprawdzic¢
wersje oprogramowania.
Pilot: _._._ ..
Nacisnij HOME, a nastepnie wybierz [Ustawienia]
— [Pilot gtosowy zdalnego sterowania] —
[Wersja oprogramowanial.
Wszelkie aktualizacje oprogramowania
(sprzetowego) dla tego sprzetu/akcesoriow/
sktadnikéw nie beda miaty wptywu na jego
zgodnosc z Dyrektywa 2014/53/UE w przysztosci.
* Nie wszystkie modele telewizoréw sg wyposazone w

technologie DVB-T2 lub DVB-S/S2, lub tez terminal
anteny satelitarnej.

Gniazda wejscia/wyjscia
Antena/kabel
75-omowa antena zewnetrzna

Antena satelitarna
Zenskie ztgcze typu F, 75 oméw.
DiSEqQC 1.0, LNB13V/18 Vi sygnat 22 kHz, Dystr. za
pomoca poj. kabla EN50494.

—9/ 4 COMPONENT IN
YP8PR (wideo komponentowe): 1080p (50, 60 Hz),
1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz), 576p, 576i,
480p, 480i
Wejscie audio (ztacza foniczne)
-5) AVIN
Wejscie wideo (wspdlny bolec foniczny z
wejsciemY)
HDMI IN 1/2/3/4 (obstuguje rozdzielczos¢ 4K,
Zgodnos¢ z HDCP 2.2)
Wideo:
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz),
1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50,
60 Hz), 720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i, formaty
komputr—.\rowe*3

*1 W przypadku podtaczenia do wejscia z
rozdzielczoscig 4096 x 2160p i opcji [Tryb
szerokoekranowy] ustawionej na [Normainy]
wybrana zostaje rozdzielczos¢ wyswietlania
3840 x 2160p. Aby wyswietlac rozdzielczosc
4096 x 2160p, opcje [Tryb szerokoekranowy]
nalezy ustawic na [Petny 1] lub [Petny 2].

*2 Tylko HDMI IN 2/3. Aby obstugiwac predkosé
przesytu 18 Gb/s, ustaw opcje [Format sygnatu
HDMI] na [Ulepszony format].

*3 Aby uzyskac szczegotowe informacje, zobacz
Przewodnik pomocniczy.

Audio:
5,1 kanatéw, liniowe PCM: 32/44,1/48/88,2/96/
176,4/192 kHz 16/20/24 bity, Dolby Digital,

Dolby Digital Plus i DTS
ARC (kanat zwrotny audio) (tylko HDMI IN 3)
(dwukanatowe liniowe PCM: 48 kHz 16 bity, Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, DTS)
(5> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Cyfrowe gniazdo optyczne (dwukanatowe liniowe
PCM: 48 kHz 16 bity, Dolby Digital, DTS)
AUDIO OUT >/ (mini jack stereo)
Stuchawki, wyjscie audio, subwoofer
0 1, e+ 2, SS<5 3 (HDD REC)*
Port urzadzen USB. (Dysk twardy USB SS4<= 3 dla
funkgcji REC)
Porty USB 1i 2 obstuguja standard High Speed
USB (USB 2.0)
Port USB 3 obstuguje standard Super Speed USB
(USB3.1Gen 1)
)
Gniazdo CAM (modut dostepu warunkowego)
5 LAN
Gniazdo 10BASE-T/100BASE-TX (Predkos¢
potaczenia zalezy od parametréw sieci. Nie
gwarantuje sie predkosci i jakosci transmisji przez
gniazdo T0BASE-T/100BASE-TX tego odbiornika
TV.)
©-&-® DCIN19.5V (wytacznie modele
wyposazone w zasilacz sieciowy)
Wejscie zasilacza sieciowego
IR BLASTER*'
Wejscie kabla IR Blaster (gniazdo mini jack)

Inne

Wyposazenie dodatkowe
Uchwyt $cienny: SU-WL450 (z wyjatkiem modelu
KD-85/75XF85xx)

Temperatura robocza
0°C-40°C

Wilgotnos¢ robocza
10 % - 80 % wilgotnosci wzglednej (bez
kondensacji)
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Moc, karta produktu i inne

Wymagania dotyczace zasilania
z wyjatkiem modeli wyposazonych w zasilacz
sieciowy
220V - 240V (prad zmienny), 50 Hz
wytgcznie modele wyposazone w zasilacz
sieciowy
19,5V DC z zasilaczem sieciowym
Wartosci znamionowe: wejscie 220 V - 240 V
(prad zmienny), 50 Hz

Klasa efektywnosci energetycznej
KD-85XF85xx: A
KD-75XF85xx: A+
KD-65XF87xx / KD-65XF85xx: A+
KD-55XF87xx / KD-55XF85xx: A
KD-49XF87xx / KD-49XF85xx: A
KD-43XF87xx / KD-43XF85xx: B

Wielkosc¢ ekranu (przekatna) (ok.)
KD-85XF85xx: 214,8 cm / 85 cali
KD-75XF85xx: 189,3 cm / 75 cali
KD-65XF87xx / KD-65XF85xx: 163,9 cm / 65 cali
KD-55XF87xx / KD-55XF85xx: 138,8 cm / 55 cali
KD-49XF87xx / KD-49XF85xx: 123,2 cm / 49 cali
KD-43XF87xx / KD-43XF85xx: 108,0 cm / 43 cali

Pobdr mocy

W trybie [Standardowy]
KD-85XF85xx: 233 W
KD-75XF85xx: 149 W
KD-65XF87xx / KD-65XF85xx: 120 W
KD-55XF87xx / KD-55XF85xx: 103 W
KD-49XF87xx / KD-49XF85xx: 88 W
KD-43XF87xx / KD-43XF85xx: 76 W

W trybie [Zywy]
KD-85XF8596: 400 W
KD-75XF8596: 272 W
KD-65XF8796: 218 W
KD-65XF8599: 218 W
KD-65XF8596: 218 W
KD-65XF8588: 218 W
KD-65XF8577: 218 W
KD-65XF8505: 218 W
KD-55XF8796: 192 W
KD-55XF8599: 192 W
KD-55XF8596: 192 W
KD-55XF8588: 192 W
KD-55XF8577: 192 W
KD-55XF8505: 192 W
KD-49XF8796: 160 W
KD-49XF8599: 160 W
KD-49XF8596: 160 W
KD-49XF8588: 160 W
KD-49XF8577: 160 W
KD-49XF8505: 160 W
KD-43XF8796: 143 W
KD-43XF8599: 143 W
KD-43XF8596: 143 W
KD-43XF8588: 143 W
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KD-43XF8577: 143 W
KD-43XF8505: 143 W

Sredni roczny pobor mocy"2
KD-85XF85xx: 323 kWh
KD-75XF85xx: 207 kWh
KD-65XF87xx / KD-65XF85xx: 166 kWh
KD-55XF87xx / KD-55XF85xx: 143 kWh
KD-49XF87xx / KD-49XF85xx: 122 kWh
KD-43XF87xx / KD-43XF85xx: 105 kWh

Pobér mocy w trybie czuwania*3*4
0,50 W (25 W w trybie aktualizacji
oprogramowania lub elektronicznego
przewodnika po programach)

Rozdzielczosc ekranu
3 840 punktéw (w poziomie) x 2 160 linii (w
pionie)
Wartos$ci znamionowe wyjscia
USB 1/2
maks. 5V, ===, 500 mA
UsB 3
maks. 5V, ===, 900 mA

Wymiary (przyblizone) (szer. x wys. x
gt.)
z podstawa
KD-85XF85xx: 191,1 x 117,6 x 42,9 cm
KD-75XF85xx: 167,3 x 103,1 x 37,1 cm
KD-65XF87xx / KD-65XF85xx: 145,0 x 90,0 x
31,5cm
KD-55XF87xx / KD-55XF85xx: 1231 77,6 x 31,5 cm
KD-49XF87xx / KD-49XF85xx: 109,8 x 70,3 x
279 cm
KD-43XF87xx / KD-43XF85xx: 96,5 x 62,8 x
279 cm

bez podstawy
KD-85XF85xx: 191,1x109,8 x 7,3 cm
KD-75XF85xx: 167,3 x 96,3 x 5,4 cm
KD-65XF87xx / KD-65XF85xx: 145,0 x 83,6 x
52cm
KD-55XF87xx / KD-55XF85xx: 123,1x 71,3 x 5,2 cm
KD-49XF87xx / KD-49XF85xx: 109,8 x 64,4 x
58cm
KD-43XF87xx / KD-43XF85xx: 96,5 x 56,9 x 5,8 cm

Waga (przyblizona)

z podstawa
KD-85XF85xx: 46,2 kg
KD-75XF85xx: 40,1 kg
KD-65XF87xx / KD-65XF85xx: 26,5 kg
KD-55XF87xx / KD-55XF85xx: 20 kg
KD-49XF87xx / KD-49XF85xx: 13,7 kg
KD-43XF87xx / KD-43XF85xx: 11,3 kg



bez podstawy
KD-85XF85xx: 44,1 kg
KD-75XF85xx: 38,9 kg
KD-65XF87xx / KD-65XF85xx: 25,6 kg
KD-55XF87xx / KD-55XF85xx: 19,1 kg
KD-49XF87xx / KD-49XF85xx: 13,2 kg
KD-43XF87xx / KD-43XF85xx: 10,8 kg

*1 Wytacznie w przypadku niektdérych regionéw/
krajéw/modeli telewizora.

*2 Pobor mocy rocznie, w oparciu o wyliczenie zuzycia
energii dla telewizora pracujacego 4 godziny
dziennie przez 365 dni w roku. Rzeczywiste zuzycie
energii zalezy od sposobu korzystania z telewizora.

*3 Podany pobdér mocy w trybie czuwania jest osiggany
po zakonczeniu wykonywania przez odbiornik TV
wymaganych proceséw wewnetrznych.

*4 Pobor mocy w trybie czuwania wzrosnie przy
potaczeniu telewizora z siecia.

Uwaga

¢ Nie wyjmuj atrapy karty lub pokrywy z gniazda CAM
(Modutu Warunkowego Dostepu) telewizora w innym
celu niz wtozenie do gniazda CAM karty inteligentnej.

« Dostepnos¢ wyposazenia opcjonalnego zalezy od
kraju, regionu, modelu telewizora i stanu
magazynowego.

 Projekt i dane techniczne mogg zostac¢ zmienione bez
powiadomienia.

Informacje dotyczace telewizji cyfrowej

« Telewizja cyfrowa (naziemna DVB,
satelitarna i kablowa), ustugi interaktywne i
funkcje sieciowe moga nie by¢ dostepne
we wszystkich krajach lub obszarach.
Niektoére funkcje moga nie by¢ wigczone
lub moga nie dziata¢ poprawnie w
przypadku niektérych dostawcow i
srodowisk sieciowych. Niektérzy dostawcy
ustug telewizyjnych moga pobiera¢ optaty
za swoje ustugi.

» Ten telewizor obstuguje nadawanie
cyfrowe z uzyciem kodekéw MPEG-2,
H.264/MPEG-4 AVC i H.265/HEVC, ale nie
mozna zagwarantowac zgodnosci ze
wszystkimi sygnatami operatoréw/ustug,
ktére moga sie zmienic z biegiem czasu.

Informacje dot. znakéw towarowych

e Terminy HDMI, HDMI High Definition
Multimedia Interface oraz logo HDMI sg
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi HDMI Licensing
Administrator, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

¢ Wyprodukowano na licencji Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio i symbol z
podwdjnym D sg znakami towarowymi
firmy Dolby Laboratories.

¢ .BRAVIA", BRAVIA i BRAVIA Sync s3
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Sony
Corporation.

* Gracenote, logo i logotyp Gracenote oraz
logo ,Powered by Gracenote” sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi Gracenote, Inc. w USA oraz
innych krajach.

* Vewd® Core. Copyright 1995-2017 Vewd
Software AS. All rights reserved.

* Google, Android TV, Google Play,
Chromecast built-in, YouTube i inne
powigzane oznaczenia oraz logo sa
znakami towarowymi firmy Google LLC.

o Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, Wi-Fi Direct® i
Miracast® sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi Wi-Fi Alliance.

o Wi-Fi Protected Setup™ jest znakiem
towarowym Wi-Fi Alliance.

e Logo Wi-Fi CERTIFIED™ jest znakiem
certyfikacji podmiotu Wi-Fi Alliance.

* W kwestii informacji na temat patentéw
DTS nalezy skorzystac z witryny
http://patents.dts.com. Produkowane na
licencji DTS, Inc. DTS, symbol oraz DTS i
symbol tacznie sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi, a DTS Digital
Surround jest znakiem towarowym DTS,
Inc. © DTS, Inc. Wszelkie prawa
zastrzezone.

¢ Stowo i logo Bluetooth® sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi
Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie uzycie tych
znakdéw przez Sony Corporation odbywa sie
na mocy licencji. Pozostate znaki i nazwy
towarowe naleza do odpowiednich
wtascicieli.

» Netflix jest zarejestrowanym znakiem
towarowym firmy Netflix, Inc.

* DISEQC™ jest znakiem towarowym firmy
EUTELSAT. Ten telewizor obstuguje
standard DiSEqC 1.0. Ten telewizor nie stuzy
do sterowania antenami z napedem.

e TUXERA jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Tuxera Inc. w USA i
innych krajach.

* Logo USB-IF SuperSpeed USB Trident
stanowi zastrzezony znak towarowy USB
Implementers Forum, Inc. SS~+,

e Wszystkie inne znaki towarowe s3
wtasnoscia ich wiascicieli.
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